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Czytamy Stowackiego

W tym miesigcu chciatem napisac cos o tytoniu

I pomystach, zmierzajgcych do ,uporzgdkowania”
nam zycia, zawsze wedfug czyjegos swiattego
planu. Ale napisat juz o tym w poprzednim numerze
sam Naczelny, z ktorym dzielimy namigtnosc

do subtelnych dymow fajczanych oraz niechec

do tych, ktorzy usitujg przykroi€ ludzkosc

pod jeden strychulec. Bedzie zatem o ksigzkach.

Alek Rachwald

aturalnym celem felietonu jest

zachecenie do czytania. W pierw-

szej kolejnosci — do przeczytania
felietonu (moze temu stuzy¢ na przyktad
dramatyczny tytul), ale w dalszej — do czy-
tania w ogdle. W dzisiejszych skompliko-
wanych czasach, czyli w dobie spiskow
i kontrspiskow, ktorych modnym glosicie-
lem jest Dan Brown ze swoimi licznymi
kodami (ostatnie jego sfilmowane dzieto
nie nazywa si¢ ,,Kod Dantego” tylko dlate-
go, ze wczesniej jakis epigon gwizdnal ten
noény tytul), takie podejscie moze by¢
okreslone jako mafijne wspieranie si¢ na-
wzajem ludzi zyjacych z pisania. Niech
i tak bedzie. Jesli kto$ wierzy, ze moje
skromne wsparcie pomoze w czyms$ Szek-
spirowi, to tym lepiej dla nas obu.

Zastanawialem sie, jaka role pelnily
ksigzki jeszcze stosunkowo niedawno. Nie
tylko w dobie PRL-u, gdy wychodzila jedna
dobra pozycja na rok, a i tak nie mozna jej
bylo kupi¢, wiec wszyscy ja oczywiscie ja-
kim$ sposobem znali. Ale tez we wczesniej-
szych czasach, gdy produkcja informacji
nie byla tak oszalamiajaca i przyzwoicie
wyksztalcony cztowiek byl w stanie z grub-
sza sie orientowac w calosci 1 znal pewien
staly kanon tekstow literackich.

Otéz doszedlem do wniosku, ze dla
mnie znajomo$¢ jakiego$ podstawowego
zasobu tekstow popularnych jest kwestig
nie tyle wspdlnego kodu kulturowego
w poziomie, czyli migdzy nami ,czytaja-
cymi” teraz, ale tez w pionie: miedzy nami
- dzie¢mi czytajacymi ksiagzki, a nimi —
czytajacymi rodzicami. Albo nami - ro-
dzicami, a naszymi wlasnymi rodzicami
oraz potomkami.

Rodzice dawali nam swoje ksigzki, dzigki
czemu zapoznawali$my sie z Robinsonem
Crusoe w wersji pelnej, a nie w bajce dla
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dzieci pod tym samym tytutem, i z dokto-
rem Dolittle, a nie z doktorem Ojboli (to
ostatnie zresztg to wersja nie tylko strywia-
lizowana, ale tez zrusyfikowana, bo za ro-
syjskim pierwowzorem K. Czukowskiego).
Zalew uproszczonych wersji, tak zwanych
»Drykow’, a jeszcze wezesniej ,ad usum
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delphini”, nie jest zreszta wynalazkiem
naszych czaséw. W koncu ,.editio purifica-
ta” nie bez powodu nazywa sie po lacinie.
Z czasow nie tak znowu dawnych, ale jed-
nak dawniejszych niz wczoraj, przypomi-
nam sobie kpiny Hamiltona z przeznaczo-
nej dla dzieci edycji ,,Ogniem i mieczem’,
z ktérej redaktor usunal probe zgwalcenia
Basi, ale pozostawil scen¢ nabijania Tuhaj-
bejowicza na pal. Ale to juz na marginesie.

Obecnie generalnie czyta si¢ sporo. Nie
nastapil prorokowany upadek ksigzki,
chyba ze sytuacje w Polsce, gdzie $red-
nio czyta si¢ jedna ksigzke rocznie, uzna¢
za wynik upadku. Ale przeciez tutaj tak
naprawde nic si¢ nie zmienilo. Nasz,
w znacznej mierze postwloscianski, na-
réd nigdy do ksiag si¢ w swej masie nie
garnal. Religie protestanckie, wymagajace
od wiernych czytania, nie byly zbyt roz-
powszechnione, a stawiajaca podobne Z3-
danie religia zydowska znikneta razem ze
swymi wyznawcami. Jednak nic sobie nie
robigc z tej statystyki, drukarnie pracu-
ja, pisarze pisza i gdzies te calkiem spora

produkgje trzeba upchnad. Stad wziela sie
druga moda (po zawsze popularnym nie-
czytaniu), ktéra rOwniez mnie niepokoi.

Oto6z w nawale nowych, nierzadko tas-
mowo pisanych ksiazek, sprzedawanych
w ,empikach’, supermarketach, kioskach
i na straganach, poznikalo mndstwo po-
zycji waznych, ktore w jakis sposob iden-
tyfikowaly plemie ludzi ksiegi (ze pozwole
sobie uzy¢ tego okreslenia). Teraz czyta sie
nowosci, ktorych jest tak duzo i sg tak in-
tensywnie reklamowane, ze nie ma miej-
sca na klasyke - poczawszy od klasyki
dziecigcej, przez mlodziezows, az po kla-
syke klasyczna, czyli dorosta.

Klasyk to nie musi by¢ zaraz Dostojew-
ski, ktorego zreszta serdecznie i z wza-
jemnoécig nie lubi¢ (pisarz za Polakami
nie przepadat). Literatura wspdlczesna...
Czy ,Dzieci z Bullerbyn” czytali$my dla-
tego, ze to wspolczesna literatura? Albo
»Historie amuletu” Edith Nesbit pozna-
walem dlatego, Ze poruszala palace pro-
blemy wspolczesnosci? Nie. Robilismy
to dla przyjemnosci dobrego czytania
i zeby wiedzie¢, o co chodzi, jak kto$ przy
nas zazada ,kawalka kietbasy dobrze ob-
suszonej’, albo powie: ,,Ur Hekau Seczeh”
(nawiasem mowiac, kiedy A. Pilipiuk uzyt
tego zaklecia w jednej ze swoich ksig-
zek, od razu zrobilo mi si¢ przyjemnie.
Swoj cztowiek!). Ksigzki Hugh Loftinga
o doktorze Dolittle (w thtumaczeniu Janiny
Mortkowiczowej) czytali mi rodzice, kie-
dy jeszcze w ogdle stabo rozumialem, co
sie do mnie mowi. A potem, przysiegam,
czytatem Kochanowskiego i Mickiewicza
z czystej ciekawosci, niezaleznie od po-
zytywnej opinii szkoly na ich temat. Jak
to stwierdzil Salinger: ,,nic nie zniecheci
prawdziwego mola ksigzkowego”.

To wlasnie byto porozumienie miedzy
pokoleniami, bez Zzadnego psychologa,
pedagoga czy innego freudysty, bo prze-
ciez te ksigzki i poezje znali nasi rodzice,
nasi dziadkowie...

Jaka bedzie pointa? Nie bedzie jej. Bedzie
cytat, tym razem z Agnieszki Osieckiej:

»1y przy biurku, ja przy garnkach,

od pierwszego do pierwszego,

od ogarka do ogarka -

my czytamy, my czytamy Stowackiego”

(http://www.popolsku24.pl/piosenka,piotr-
fronczewski-czytamy-slowackiego.html).



